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drozda Harper Lee”

Redakcja ,Biuletynu Polonistycznego" zaprasza do nadsytania artykutéw
popularnonaukowych oraz upowszechniajgcych wyniki badan.

Dzis zapraszamy do lektury artykutu Pani Michaliny Lenskiej, studentki IV roku
filologii polskiej Uniwersytetu Warszawskiego.

Michalina Lenska

Paradygmat prowincji i mentalnosci matomiasteczkowej. Kazus
Czerwonego i czarnego Stendhala i Zabic¢ drozda Harper Lee

Pojecia prowincji, peryferii, marginesu pojawity sie w dyskursie wspoétczesnej
humanistyki - jej refleksji teoretyczno-metodologicznej - gtéwnie z powodu kryzysu
strukturalizmu. Derrida, Foucault, Kristeva, Butler, Barthes wystgpili przeciw
nawykom naukowego myslenia gtéwnie w kategoriach binarnych opozycji, a w
konsekwencji konstruowaniu w jezyku teoretycznym dychotomicznych matryc.
Spowodowato to nadkruszenie wzorcotwdrczej pozycji zhierarchizowanych modeli
klasyfikacyjnych, ktére - w mysl logiki Arystotelesowskiej - wykluczaty wszystko, co

nie spetniato scisle okredlonych kryteribw . Problematyka mniejszych
miejscowosci wykraczata przy tym daleko poza tradycyjne ujecia kulturowe.
Zwtaszcza, ze dzis relacje miedzy centrum a peryferiami nie wydajg sie juz tak
oczywiste. Prowokuje to przemyslenia nad przemodelowaniem percepcji i
wartosciowania ,,matomiasteczkowosci”. Refleksje nad przestrzenig miejskg zawsze
pozostajg badawczym namystem nad kondycjg podmiotu: jego tozsamoscia,
statusem, funkcjami, jakie petni, i jego mentalnoscia.

Metropolia jest wiecznag terazniejszoscig, nastawiong na czas przyszty w ciggtym
[2]

ruchu zmian i tymczasowosci. Prowincja stanowi szkote tesknoty . Polifonia
gtoséw wydobywa w przestrzeni niewielkiego miasta inne paradygmaty.
Uwarunkowania przesztosci, dziedzictwo historyczne, mityczne i kulturowe

[3
wyobrazenia tworzg swoisty ,palimpset traum i urwanych narracji” - Refleksje
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nad lksinowem, Drohobyczem czy miastami Grodzienszczyzny wydobywajg z
bohateréw cechy czesto antagonistyczne, pozornie btahe, ale tez atawistyczne.

Zafascynowanie obyczajowosScia miejska implikuje koncentracje na podmiocie i
podmiotowosci. W dwdch zréznicowanych tekstach literackich Czerwone i czarne
Stendhala i Zabi¢ drozda Harper Lee prowincja stanowi tto do zrozumienia
kontekstu spoteczno-historycznego. | cho¢ z pozoru teksty te dzieli stanowczo
wiecej niz taczy, prawidta i schematy postepowania od wiekéw sa niezmienne.

Henri Beyle, noszacy pseudonim Stendhal, to pisarz stojgcy ,,u progu modernizmu,
ale progu tego nie przekraczajgca; co wiecej, stojagca na progu miedzy dwoma
wielkimi spotecznymi momentami zwrotnymi modernizmu, ktére nadajg rytm tej

[4]
przemianie” . Tworzy on znakomitg powies¢, nietuzinkowa, wieloptaszczyznowa,

przedbalzakowska. Czerwone i czarne to - uzywajgc formuty Boya-Zelehskiego,
»~mundur i sutanna; to dwie Francje, Francja napoleonska i Francja Burbondéw, ktéra
nastgpita nagle po tamtej, brutalnie dtawigc rozkotysany w mtodych duszach hymn

[5]
stawy i czynu” . Przemiany epoki, a co za tym idzie paradygmatu wtadzy, to

niewatpliwie, obok wagtkdéw mitosno-alkowianych, clue powiesci. Julian Sorel zanim
jednak doswiadczyt formuty poznania paryskiego zycia salonowego, tkwit w
przestrzeni niczym sie niewyrdzniajace;j:

,Czerwone | czarne rozpoczyna sie wtasnie opisem Verrieres. Jest to na pierwszy
rzut oka opis klasyczny, okresla bowiem, jakby z lotu ptaka, potozenie geograficzne
miasteczka. Jednak od razu zaczyna sie wedrowka anonimowego podréznika:

.Zaledwie wejdziemy do miasta, ogtusza nas hatas machiny...”. Narrator
przechodzi woéwczas od geografii abstrakcyjnej do geografii przezywanej,
[6]

uwewnetrznionej, a réwniez zideologizowanej”

Czytelnik poznaje strukturalno-tresciowg machine powiesci z perspektywy
inicjalnej. Zabieg wprowadzenia go w Swiat przedstawiony nastepuje stopniowo.
Wytuszczony napis grzmiacy ,SOREL" zmienia optyke z przestrzeni przedmiotowe]
na podmiotowa.

W powiesci obyczajowej Harper Lee - wydanej 130 lat po ukazaniu sie utworu
Stendhala, zaklasyfikowanego do arcydziet Swiatowej literatury - dominuje kryzys
sumienia. Narracja dziecieca uwypukla watpliwg moralnos¢ mieszczan, kierujgcych
sie krzywdzgcymi stereotypami, rasistowskimi pogladami i utrwalonymi od lat
uprzedzeniami. W Zabic¢ drozda czytelnik znowu wkracza w Swiat opowiedziany z
zobrazowanej perspektywy prowincji:

~Maycomb to stara miescina, ale w czasach gdy stawiatam w niej pierwsze kroki,
byta swojg staroscia zmeczona; deszcz zamieniat jezdnie w brudne czerwone
bajora; chodniki porastata trawa; budynek sadu chylit sie posrodku rynku [...].

Chodzito sie w tamtych czasach powoli. Ludzie spokojnie przemierzali rynek,
[7]
powtdczac nogami, snuli sie po sklepach i bez przerwy marudzili”
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Enklawa, jaka wspéttworza komponenty architektoniczne i przyrodnicze,
determinujg mechanizm lokalnego universum.

Przestrzeh miejska bywa dtawigcym, duszgcym ogrodem stworzonym z muru i
betonu. Pierwszy rozdziat powiesci Stendhala noszacy tytut Mate miasteczko
rozpoczyna sie od pozornie sielskiego akapitu. Narrator uwypukla potozenie i
topografie miejscowosci, kontrastujagc jg z leksemem ,moze” - ,Miasteczko

[8]
Verrieres moze uchodzi¢ za jedno z najtadniejszych we Franche-Comté” . Ten

pozorny spokdj koresponduje z ,turkotem hatasliwej i straszliwej na pozér machiny”

[9]
" | wtasnie okreslenie ,na pozér” wybrzmiewa w pierwszych zdaniach. Pozorna

harmonia, ale i pozorne rozdygotanie stanowig kompletny obraz prowincji. Mury,
kamienie, granity tworza jej strukture urbanistyczng. Nawet jawory ksztattem
przypominaja przystrzyzone jarzyny. Surowej rece ogrodnika podlega wszystko to,
co powinno tworzy¢ zielony, w zaden sposdéb niekontrolowany, akwen. Ta
apodyktyczna niemal koncepcja miejskosci przyporzadkowana jest despotycznym
rzagdom pana de Rénal, ktéry dysponuje gruntami w ramach nagrody i kary.
Projektowaniu wizji ,matomiasteczkowosci” towarzyszy nazwisko Hobbesa,
uznawanego za twdérce nowozytnej filozofii politycznej. Przywotany zostaje jego
jeden z wielu cytatéw. To istotny komponent dla czytelnika. Thomas Hobbes bazuje
na rozwazaniach dotyczacych nowej koncepcji cztowieka i panhstwa. Jego
modernizm manifestuje sie w postawie rewolucyjnej - w podkresleniu nowosci i
radykalnym zerwaniem z przesztoscig. Konstruuje model cztowieka, kierujgcego sie
pozadliwoscig bogactwa, wiedzy i zaszczytéw. Panstwo postrzega natomiast jako
ucielesSnienie organizacji przemocy. Abstrakcyjna i materialistyczna wizja zycia

sprowadza sie do konstatacji: cztowiek przypomina mechaniczng maszyne, a

[10]
aparat pahstwowy stanowi odzwierciedlenie sztucznego tworu

Maycomb, w przeciwienstwie do Verrieres, niczym sie nie wyréznia. W powietrzu
nie unosi sie zaden specjalny zapach. Atmosfera jest nasigknieta zmeczeniem i
staroscia. Nikt nigdzie sie nie spieszy, za niczym nie goni, nie zazywa rozrywek.
Kazdy tam egzystuje ze soba, a jednak obok siebie. Te wrazeniowos¢ implikuje
topografia miasteczka. Przestrzeh miejska posiada, jak przekonuje Janusz Stodczyk,
dwa gtéwne wymiary: posta¢ przestrzenng lub geometryczng - wewnatrz, ktérej
zyja i oddziatujg na siebie odmienne spotecznie grupy ludnosci - oraz
charakterystyke relacji spotecznych okreslanych przez ich mieszkahcéw. Obie
formy zachodza wzajemnie na siebie, odzwierciedlajgc rézne sfery dziatalnosci i

zachowan ludzkich. Zbiorowos¢, jaka tworzg mieszkancy, wptywa na ksztait

[11]
zajmowanego obszaru wyobraznig, wartosSciami i regutami . Usytuowanie

domostw w Maycomb stanowi swoisty konglomerat. Czytelnik moze odniesc
wrazenie, ze tamtejsze spoteczehstwo funkcjonuje w specyficznej komitywie.
Posiadtosci znajdujg sie bardzo blisko siebie, a kazda z nich stanowi wiasnos¢
konkretnego podmiotu. Umiejscowienie postaci w przestrzeni miejskiej noszgce;j
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wszelkiej znamiona lokalnosci pozwala tym samym na dookreslenie jej ,w sensie

(12]
hierarchicznym, kwalitatywnymi i relacyjnym”

Verrieres, miasteczko dojrzewajgcego Juliana Sorela, stanowi klasyczne
odzwierciedlenie dziewietnastowiecznej prowincji. Najwazniejsze stanowiska
obejmujg tu bogaci mieszczanie, ktérych krgg zainteresowan zaweza sie do
utrzymania sie przy wtadzy i pomnozenia majatku. Uosobieniem kapitalizmu,
dyletanctwa i niektamanego poczucia dominacji jest burmistrz de Rénal. Rozmowy
z zong ogranicza do ironicznych uwag - ,Oto kobiety! [...] Zawsze co$ tam jest do

[13]
naprawy w tej maszynerii” - i utyskiwan na swéj los - ,Jak to! [...] Mamze
scierpied, jak gdybym byt jakim chtystkiem, hotyszem, aby ona sie natrzasata ze
[14]
mnie z kochankiem” . Jego towarzyszka wspdlnej niedoli, pani de Rénal, jest

niczym wiecej tylko ozdobg meza. Jej romans nie sprawia mu bdlu i cierpienia,
stanowi tylko ujme na nieskalanym dotad wizerunku. Wszystko, co dzieje sie za
zamknietymi drzwiami, nie ma prawa ujrze¢ Swiatta dziennego. Tajemnice,
bolaczki, utomnosci, osobiste tragedie stajg sie koncem S$wiata jednostki. Te
pojedyncze konhce Swiata sktadajg sie zas na zmierzch spoteczehstwa. Kreacja pani
de Rénal nie symbolizuje zadnego novum. Niespetna trzydziestoletnia kobieta,
ograniczana przez wiezy epoki, gorsety wierzen i uprzedzen, nawigzuje relacje
mitosng ze swoim stugq. Okreslenia ,,ukrywanie” i ,skrywanie” padajg wielokrotnie
na kartach powiesci. Ukrywa sie nie tylko najmniejszy fragment ciata, lecz takze
uczucia i przekonania - i doda¢ wypada, ze c howajg je przed swiatem (co istotne)
nie  tylko przedstawicielki ptci zenskiej. Podazanie  za wzorcami
dziewietnastowiecznego porzadku Swiata determinuje bowiem zaréwno potrzeba
bycia i nie-bycia, jak i miejska przestrzen.

Maycomb, fikcyjne miasteczko usytuowane w potudniowo-wschodniej czesci
Stanéw Zjednoczonych, zamieszkujg postacie, ktérych differentia specifica nie
stanowi status majgtkowy, lecz pochodzenie, przywary i zwyczaje:

JIstniato tez w Maycomb co$ na ksztatt systemu kastowego, ktéry w moim
rozumieniu dziatat tak: starzy obywatele, ktérzy mieszkali obok siebie przez dtugie

lata, byli dla siebie nawzajem absolutnie przewidywalni - z goéry znali swoje
zachowania, niuanse charakteréw, nawet gesty, bo wszystko to byty elementy
[15]

przekazywane z pokolenia na pokolenia i szlifowane uptywem czasu”

Skrajne ubdstwo, z jakim borykaja sie chociazby Cunninghamowie, nikogo nie
zaskakuje, nikogo nie dziwi. Kazus nedzy dotykajacej rolnikow-emigrantéw,
przekazywanej z pokolenia na pokolenie, nie podlega rozwazaniom - przeradza sie
bowiem w norme. To uprzedzenia na tle rasowym determinuja wszelkie wasnie i
spory. Lokalna spotecznos$¢ zostaje niemal wyrwana z letargu, gdy Atticus
podejmuje sie obrony Toma Robinsona - czarnoskérego mezczyzny oskarzonego o
gwatt. Dehumanizacja, dyskryminacja i ksenofobia stajg sie kodem kulturowym i
tylko nieliczni dostrzegajg w nim dantejskie piekto.
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Rola kobiety, ukazana z perspektywy dorastajgcej dziewczynki, pozwolita wydoby¢
wszelkie swiadome i nieSwiadome intencje otoczenia. Grono najblizszych
przedstawicielek pici zenskiej prébuje nada¢ Skaut - pozbawionej matki,
identyfikujgcej sie z uciechami stereotypowo przypisywanym mezczyznom -
~ksztatt damy”, oczywiscie w sposéb manieryczny i niepozbawiony egzaltacji:

»,Ciocia Alexandra byta fanatyczng przeciwniczkg mego stroju. Uwazata, ze nie ma
dla mnie nadziei: nigdy nie zostane dama, jezeli bede nadal chodzita w spodniach;
gdy powiedziatam, ze nie umiem nic robi¢ w sukience, odrzekta, ze nawet myslec
nie powinnam o robieniu czegokolwiek, co wymaga spodni. Wyobrazenie cioci
Alexandry o mnie takiej, jakg by¢ powinnam, obejmowato paradowanie w peretkach
na szyi, ofiarowanych mi przez nig, gdy sie urodzitam, i przyktadng zabawe wsréd
kuchenek i serwiséw podwieczorkowych dla lalek; co wiecej, powinnam by¢

[16]
promykiem stonca, ktéry rozjasnia samotne zycie mego ojca”

Faktury tkanin, ich kolory i ornamentyka, fasony wszystkich czesci sktadowych
kobiecej garderoby, wzory bizuterii i dodatkéw, funkcjonujg jako struktury Swiata
przedstawionego, ktérego krawiec mégtby skomponowaé¢ modele o wdziecznych
nazwach ,Telimena” czy ,Kuzynka Bietka”. Stréj okresla bowiem bohatera

[17]
literackiego w sposéb lapidarny, pokazujgc czytelnikowi, kim jest owa postac

Uwypuklenie w powiesci Lee dominanty damy postrzeganej jako bywalczyni
rozmaitych salonéw uswiadamia czytelnikowi, jak - mimo rewolucji przemystowej,
projekcji filméw braci Lumiere, pierwszej linia metra w Europie - niewiele w recepcji
mieszczan ulegto przewartosciowaniu od czaséw Stendhala.

W narracji amerykanskiej powiesciopisarki, podobnie jak w Czerwonym i czarnym,
réwniez wystepuje figura stuzacej - utkana jednakze z innych wzorcéw. Calpurnia,
pomoc domowa Atticusa, to réwnorzedna postac nie tyle literacka, ile ogniskujgca
wrecz wszelkie bolgczki Swiata wewnetrznego i zewnetrznego. Kobieta,
wielokrotnie doceniana przez swojego zleceniodawce, stanowi nieodtgczny element
gospodarstwa domowego. Jej powinnosci wykraczajg poza rytualne czynnosci dnia
codziennego. Imperatyw, jaki sprawuje, siega horyzontu mentalnego i moralnego.
Calpurnia to bohaterka graniczna, zyjaca na styku dwéch ras i kultur.

Plotka gadanie okreslajg prowincjonalng mentalnos¢. Zaréwno u Stenhala, jak i u
Lee ten komponent odgrywa niebagatelng role. | cho¢ 6w leksem pojawia sie w
Czerwonym | czarnym tylko raz, a w Zabi¢ drozda mamy 5 notacji, to nalezy
zauwazy¢, iz to, co niewypowiedzialne i niewypowiadalne, wyraza istote miejskiej
egzystencji. Kazdy cztonek spotecznosci méwigcej - podkresla Bachtin - dziedziczy
bowiem stowo nie jako neutralng czgstke jezyka, wolng od cudzych intencji i ocen,
niezamieszkang przez cudze gtosy. Przeciwnie: przyjmuje stowo od gtosu cudzego,

petne cudzego brzmienia. Stowo przybywa do jego kontekstu z jakiegos innego

[18]
kontekstu, z bagazem cudzych interpretacji . Plotkowanie zatem to nie tylko
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formutowanie oceny cudzymi stowami, myslami i wrazeniami, lecz takze
przekraczanie paradygmatu wiedzy dozwolonej i niedookreslone;.

Figura pani Derville uosabia kobiete stateczng, z wyzszych sfer. Jej pragnienia
skupiajg sie wokoét tego, co znane i akceptowalne. Romans przyjacioétki z Julianem

Sorelem budzi w niej pogarde: ,tadny chtopiec, ale straszny cham - pomyslata:

[19]
etykieta prowincjonalna nie przebacza tego rodzaju btedéw” . Pan de Rénal

moéwi zas do zony: ,Chcesz wywota¢ skandal, aby zniestawi¢ mnie i siebie?

[20]
Dostarczysz zeru plotkarzom w catym Verrieres”

Skaut, Jem i Dill - mtodzi obywatele Maycomb - ,odgrywali smetny dramacik
[21]
utkany ze strzepdéw starej plotki i miasteczkowej legendy” . Sylwetka Radley’a

stata sie mitotwdérczym odniesieniem rozméw okolicznej spotecznosci. Sagsiad
Atticusa i jego pociech nie stanowi jednak wytacznie podmiotu prowincjonalnej
metafory theatrum mundi. Jego zawoalowana biografia przysparza miejscowe;j
gawiedzi coraz nowszych watkéw do niekonczacych sie dysput. Na Potudniu Stanéw
plotkuje niemal kazdy, z naciskiem na panie, ktére niczego tak nie pragna, jak
okazywania im szacunku: ,W Maycomb btyskawicznie dowiedziano sie, co pan

Ewell mysli o zgonie Toma i poglad jego przekazano dalej Kanatem Angielskim
[22]
plotki, czyli za posrednictwem panny Stephanie Crawford” . Ciocie Alexandre,

wychowang na pensji, okreslano mianem ,nieuleczalnej plotkary”. Do miejscowe;j
elity zaliczano réwniez panig Maudie, ktéra:

.[...] miata ostry jezyk i nie zajmowata sie czynieniem dobra w okolicy tak, jak
panna Stephanie Crawford. Ale podczas gdy nikt z odrobing bodaj oleju w gtowie
nie dowierzat pannie Stephanie, Jem i ja uwazaliSmy, ze do pani Maudie mozna

miec zaufanie. Nigdy na nas nie skarzyta, nie draznita sie z nami i zupetnie sie nie

[23]
interesowata naszym zyciem prywatnym”

Leksemy, takie jak: ‘skarga’, ‘wiara’, ‘zaufanie’, ‘zycie prywatne’ uwypuklajg nawet
nie paradygmaty lokalnego folkloru, ale klisze, pewna szablonowos¢
prowincjonalnych miast i miasteczek, w ktérych wiedza o sasiadach jest -
parafrazujgc stowa noblistki - najpiekniejszg zabawg, jaka sobie ludzkosc
wymyslita:

Wyraznie tez zachowat sie w Maycomb system kastowy, chociaz wedtug mnie
wyrazato sie to nastepujgco: starsi obywatele, pokolenie ludzi, ktérzy od wielu,
wielu lat zyli obok siebie, zdazyli juz nawzajem poznal sie gruntownie; z géry
przesgdzono, ze postawy, rysy charakteru, a nawet gesty przechodza z rodzicéw
na dzieci, tyle ze z biegiem czasu bardziej udoskonalone. Totez takie twierdzenia,
jak: ,nikt z Crawfordéw nie ogranicza sie do pilnowania wtasnego nosa”, ,,co trzeci
Merriweather to typ patologiczny”, ,prawdy nie znajdziesz u Delafieldow”,
.wszyscy Bufordowie majg ten sam chéd” stuzyty po prostu za przewodniki zycia
codziennego. ,Nigdy nie bierz czeku od zadnego Delafielda, dopdki dyskretnie nie

strona 6z11



Biuletyn Polonistyczny

zatelefonujesz do jego banku”, Pani Maudie garbi sie troche, bo przeciez jest

Bufordéwng”, ,Nic dziwnego, ze pani Grace Merriweather popija gin z flaszek po

[24]
perfumach firmy Lydia E. Pinkham - jej matka robita to samo”

Dominante kulturowg mieszkancéw Maycomb i Verrieres niewatpliwie stanowi
przekaz oralny. Jednak w Swiecie uprzedzeh i niedopowiedzen znajdujg sie
indywidua oddajgce sie rytuatowi czytania. Zaréwno Sorel, jak i Atticus posiadaja
swoje osobliwe kanony. Juz na pierwszych kartach francuskiej powiesci narrator
zaznajamia czytelnika z wagskim wachlarzem lektur, jakie uksztattowaty Juliana.
Wiedze o Swiecie czerpat z Wyznah Rousseau: ,Biuletyny Wielkiej Armii oraz

Pamietnik z wyspy sw. Heleny uzupetniaty jego Koran. Datby sie zabi¢ za te trzy

[25]
dzieta: nie wierzyt w zadne inne” . Nauczyt sie na pamie¢ Nowego Testamentu,

by zaskarbi¢ przychylnos¢ ksiedza Chélan. W tym celu siegnat réwniez po utwér de
Maistre'a O papiezu. Julian byt jednak Swiadomy potegi ,zemsty reki

[26]
niesmiertelnej” . Ukrywat zbiory w porozumieniu ze swoim chlebodawcg przed

garderobianymi i lokajami. Romanse i pamflety polityczne mogtyby bowiem
zrewidowac ich percepcje. Dzieki protekcji pani de Rénal z nieukrywang radoscia
maogt przekroczy¢ progi ksiegarni, gdzie pragnat naby¢ niezliczong ilos¢ ksigzek.
Jego kochanka nauczyta go takze krytycznej analizy, poddawania kontestacji nawet
zwigzkéw syntagmatycznych. Relacja mitosna przestata by¢ zatem jedynie
niewinnym flirtem, ale stata sie tez dydaktyczna podnietg. Dzieki niej Sorel bohater
nie tylko potrafit interpretowa¢ wywody Woltera i decyzje Ludwika XV, ale, co
wazniejsze, wytuska¢ niuanse kluczowych decyzji podejmowanych w radzie
Verrieres. Umiat patrze¢ na mieszkancéw miasteczka przez soczewke niczym
alchemik poszukujgcy algorytmu i przepisu na najlepszy sposéb poznawania
rzeczywistosci. Stagd wiedza o prawidtach S$wiata, ktérym ,rzadza interesy
najpodlejsze, instynkty, ambicje, uczucia najgorsze; tworzg sie sity sprzeczne, a
przeciez jednakowo tepe, bezlitosne, niemoralne; trwa w nim konflikt i wre walka,

[27]
jest to jednak walka podtosci z podtosciag: czerwone i czarne”

Czytelnictwo w powiesci Lee odgrywa niebagatelng role. Leksem ‘czytad¢’ pojawia
sie ponad sto razy na kartach powiesci. Gdy Jem i Skaut poznajg Dilla, ich
konwersacja ogniskuje sie wokdét umiejetnosci czytania:

~Nazywam sie Charles Baker Harris - oznajmit nam nieznajomy. - Umiem czytac.
- No to co? - zapytatam.

- Myslatem, ze sie ucieszycie. Bo jak potrzebne wam bedzie czytanie, to ja moge.
- lle masz lat? - zapytat Jem. - Cztery i p6#?

- Niedtugo siedem. -
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- Ojej, wielka mi rzecz. - Jem poruszyt kciukiem w moim kierunku. - Smyk, ta tutaj,

[28]
czyta od urodzenia, a jeszcze nawet nie zaczeta chodzi¢ do szkoty”

Skaut przez wrodzone zamitowanie do druku staje sie obiektem niechybnych
przesladowah panny Caroline. W pierwszej klasie dziewczynka nie okazuje
fascynacji opowiescig o kotkach, czym doprowadza nauczycielke do frustracji.
Forme reprymendy stanowi zakaz spedzania wolnego czasu nad pograzaniem sie w
lekturze. ,| wtasciwie do teraz, do chwili, w ktérej ogarnat mnie lek, ze utrace

mozliwos¢ czytania, nigdy zbytnio czyta¢ nie lubitam. Bo czy mozna kochad

[29]
oddychanie?” - dla Jean Louise owa czynnos$¢ sprowadza sie do podstawowych

potrzeb piramidy Maslowa.

Rytuatem Atticusa, inteligenta parajgcego sie adwokatury, jest cowieczorne
zgtebianie nowinek i absurdéw umieszczonych w lokalnych periodykach.
Kultywowanym zwyczajem staje sie réwniez czytanie rubryk sportowych wraz z
potomstwem. Czytelnik moze wrecz odnies¢ wrazenie, ze czasopisma to
nieodtgczny atrybut prawnika. Towarzyszg mu zawsze, niemal sie z nimi nie
rozstaje. Patrzy znad gazety, wzdycha znad gazety, wyglada zza niej. Lektura -

podkresla Wtadystaw Dynak - wyznacza sytuacje tekstu w spotecznym obiegu

[30]
literatury, ,lekturowosc¢” jest znakiem tej sytuacji . Sens dzieta literackiego

konstytuuje ukazanie egzystencji cztowieka pojedynczego, a postugujgc sie
Sartre’em ,pisarz, zaangazowany w te samg przygode co jego czytelnicy i
usytuowany wraz z nimi [...], méwitby o sobie, mdéwigc o nich, a mdéwiac o sobie,

[31]
moéwitby o nich” . Obronca Toma Robinsona z tekstéw kultury wytuskuje to, co

najcenniejsze: sSwiadomos¢ egzystencji innosci. Proba zdyskredytowania
odmiennych wzorcéw zatem nie wpisuje sie w jego genotyp.

Prowincja i prowincjonalizm sg pojeciami nie tylko geograficznymi, lecz takze

[32]
mentalnymi, gteboko tkwigcymi w ludzkiej swiadomosci . Usytuowanie Swiata

przedstawionego w przestrzeni miejskiej wptywa na percepcje postaci. Otoczenie
staje sie katalizatorem ich mysli, pragnien, bolgczek. Maycomb i Verrieres nie
petnig zatem funkcji dopetniajgcej, ale wrecz uzyskujg status petnoprawnego
bohatera. W dwéch zréznicowanych tekstach literackich, Stendhala i Harper Lee,
nazwy przytoczonych krain przywotane sg ponad sto razy. To swoiste universum,
ktére tworza. Dynamizuje ono niewatpliwie czytelnika do zrewidowania, a
przynajmniej dookreslenia, specyfiki etnosu
, ktéry jest wyznacznikiem doswiadczeh znamionujgcych codzienny Swiat
matomieszczanskosci prowincjonalnej.
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